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ARTICLE 5

REQUESTS AND REPLIES

l/ Requests for transfer and replies shall be made ini writing.

21 Commnunicat ions between the Parties shall be made, for Canada, through

the Department of the Solicitor General and, for Morocco, through the

Department of Justice.

3/ Each Party may, by declaration, indicate to the other that it will

use dîplomatic channels, in particular for the transmission of the

request for transfer and of the decision taken by the Parties whether

or flot to agree to the requested transfer.

4/ The requested State shahl promptly inform the requesting State of

its decision whether or flot to agree to the requested transfer.

ARTICLE 6

DOCUM4ENTS TO BE FURI4ISHED

l/ The administering State, if requested by the sentencing State, shal

furnish it vith:

A. a document or statement indicatingthat the sentenced

person is a national of that State;

B. a copy of the relevant law of the administering State

which provides that the facta on account of which the

sentence has been imposed in the sentencing State

constitute a criminal offence according to the law of the

admînistering State.

2/ If the request is agreed to, the sentencing State shahl provide the

following documents to the administering State:

A. a certif ied copy of the judgment and the legal provisions

on which it is based;

B. a statement indicating how mach of the sentence has already

been served, including information on any pre-trial

detention, remission, and any other factor relevant to the

enforcement of the Sentence;

C. a declaration contaÏming the consent to the transfer

referred to ini Article 3 1 D;


